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Obuda—Békasmegyer Onkorméanyzatédnak anyagi tamogatisa az emlékkdnyv megjelen-
tetésén kivill fehetdvé tette, hogy Bérczi Géza nevét alapitvany Orizze, mely segitségével
évenként azokat a fiatal kutatdkat jutalmazzak, akik a tudos méito szellemi kévet6i.

Vitanyi Borbadla

A magyar Amphion
Konferencia Balassi Balint haldldnak 400. évforduléjan
Esztergom, 1994. méjus 24-28.

A tudomanyos tandcskozast az MTA Irodalomtudomanyi Intézetének Reneszansz
Osztélya, az Edtvis Lorand, a Jézsef Atiila, a Fanus Pannonius és a Kossuth Lajos Tu-~
doményegyetem Bolcsészettudomanyi Kara, a Pdzmdny Péter Katolikus és a Karolyi
Géspér Reformatus Egyetem, valamint Esztergom véros &nkormanyzata és a Balassa
Balint Térsasag szervezte ¢€s rendezie meg, fovédnoke Goncz Arpad koztarsasagi elndk
volt. A konferencianak az esztergomi Technika Héaza adott otthont.

Bodndr Gyérgy igazgaté (MTA Irodalomtudomanyi Intézet) és Kondzsy Ldszlé pol-
garmester (Esztergom) iidvozléd és megnyitd szavai utdn kedd délutan kezdetét vette a
tanacskozas.

Az elsO lilésen Jankovies Jozsef, az MTA Trodalomtudomanyi Intézete Reneszansz
Oszidlyanak vezettje elndkolt. A két elhangzott plendris eloadds (Bitskey Istvan: Balas-
si-értelmezések egy évszdzad alatr) egyrészi a Balassi-kép alakuldsanak fobb allomasait
tekintette at az elmult egy évszazad alatti kutatéi Alldspontok szambavételével (Erdélyi
Pal, Eckhardt Séndor, Waldapfel Jdozsef, Varjas Béla, Klaniczay Tibor, Julow Vikior,
Amedeo Di Francesco, Komlovszki Tibor, Horvath Ivan, Szentmdrtoni Szabd Géza,
Koészeghy Péter), kiemelve, hogy idorol idore mas-mas aspektusok véltak fontossa: hol a
filologia, hol a textoldgia, hel a miclemzés adott 0j szempontokat Balassira voratkezd
ismereteink gyarapodasihoz, masrészt Horvath Ivén eldaddsa (4 XVIXVIL szdzad for-
duldja, fordulat a poérikaban) azt vizsgalta, hogy a magyar koltészetben akkoriban ural-
kodé monoton rimtechnikdra és stréfaszerkezetre hogyan hathatoit a korban megjelent
~formalizmus™: a matematika €s a logika alkalmazésa a koltészetben, s az ugyancbben az
idében szerephez jutott irodalomelmélet. Balassi koltészetében a 42, zsoltdrt jelblte meg
annak a fordulatnak, amikor a magyar vers a strofikus szerkesztés folé emelkedett.

A plendris eléaddsckat éiénk vita kbvette, Bitskey Istvan alapos ¢s korrekt tudomdny-
torténeti attekintéséhez viszonylag kevés korrekciot fiiziek hozza, Horvath Ivan elbada-
sahoz azonban élénk eszmecsere kapcsolodott (Zemplényi Ferenc, Pirnat Antal, Balazs
Mihaly, Vadai Istvan, Sarkézy Péier).

Szerda déleléit elkezdddtek a szekeideldadasok, az elsd ilésen Horvdth Ivan elnokolt,
Szigeti Csaba eloadasa (4 szdmitdgépes Balassi-stréfa) egy roppant érdekes kisérletrdl
adott tajekoztatast. Néhany Balassi~vers szavait szdmitogépre vive, s azokat tetszés sze-
vinti sorrendbe rendezve (permutélva), szinte mindig olyan verset kapunk, mely a korban
tgazin megalind a helyét. Ebbs] Szigeti Csaba arra ktvetkeztetett, hogy a Balassi-vers is
a korabeli sablonokbdl épitkezett, azt azonban sajnalatos médon nem vizsgalta meg,
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hogy esztétikai értékitket tekintve masok-e mégis a Balassi-versek, mint a szdmitégép
rejtelmei) elsbsorban Celia kilétére kereste a valaszt, s a versek tanmisagara épitve — az
eddigi megerdsité ¢€s egymasnak ellentmondo véleményeket is figyelembe véve — azt
allapitotta meg, hogy a versek még a Losonczi Anndhoz f1z6d6 szerelem, illetve a Dobo
Krisztindval kotott hazassdg idején keletkeztek, de Balassi nem valogatta be ezeket a
Julia-ciklusba, ezért tinik digy, hogy Balassi ,,elhallgatta™, titokba burkolia a szeretett né
személyét. Vadai Istvan Balassi Balint ,.fajtalan énekeit” vizsgalta, dsszevetve a Balassi-
kodex koizléseit a Fancsali Job-kodex, a Vasdrhelyi daloskonyv, a Radvanszky-kodex, a
Csaky-énekeskdnyv viltozataival. Megéliapitotta, hogy a verskiizlések egyetlen kizés
forrasbdl szarmaznak, amely nem lehet azonos a Balassi-kodexszel, mert semelyik ma-
sikban sem fordulnak el6 Rimay versei. Valésziniileg egyetien szerz6i gylijtemény a
forrasa a masolatoknak. Toth Tiinde és Biré Gydngyi eldadasa (Balassi versgyifjiemény-
ének rekonstrukcidja) a Balassi-Rimay kodex ,.fizikai” vizsgalatat mutatta be, a kodex
iveinek hidnyossagait, a hajtogds, a vizjelek problémait stb. Vizsgdlédasuk szerint meg-
déini fatszik a 2(3)x33-as versciklusok elméleti feltételezése, Zempiényi Ferenc 4 szer-
kesztett verskitet megjelenése az eurdpai irodalmakban cimi tanulmanya egy sajéatos
versgylljtemény-tipus megjelenését, megjeienési formait tekintette 4t a XVI. szazadi
europai koltészetben, az dnéletrajzot szimuldlé szerelmi versgylijteménybdl kiindulva.
Ramutatott pl. Villon és Petrarca gyiljteményeinek kiilonbozéségére. s arra, hogy a hu-
manista kiitészet altal feliitott antik hagyoményokat, melyeket a XV1. szdzadi koltészet
megorokslt, mindjirt szét is rombolta (petrarcai ciklus), s 4j formékat keresett. Heves
vitak kivették az elhangzottakat (Gomori Gyorgy, Virdgh Laszld, Szentmdrtoni Szabo
Géza), melyek elsésorban Célia személyéhez, illetve a szamitdgépes Balassi-versekhez
kapcsolodtak.

A harmadik {ilés, melyen Bitskey Istvdn elntkolt, a Balassit ért hatisokat, s fordit6i
munkassagat elemezte. Elsd eidadoként Téglasy Imre vizsgalta meg Balassi verseinek
argumentumait: magyar vagy latin nyelviiek-e, milyen szerkezeti elemek mentén éplilnek
fel, milyen eloképeik vannak, kihez, mikor, mirél szdfnak. Téglasy szerint levonhaio az a
konkldzié, hogy az argumentumokat cszk Rimay illeszthette a versek elé, mert azt csak a
gyljtemeény szerkesztdje, Osszedllitdla tehetie meg. Sudar Baldzs Az ésik holiészer Ma-
grararszégon ¢imil dolgozata igen érdekes problémat jart koritl. A hodoltsdgi idok ma-
gyarorszagi torok koliészetét vizsgalva bizonyitotta, hogy a tirok zenészek, énekmondok
kozott itt is kialakult egy ¢ésik réteg, s feliéielezhetd, hogy a tordk, torokos koltészet Ma-
gyarorszigoen is ismertté valt. A harom legjelentdsebb XVI-XVIIL. szazadi ¢sik kolb jart
Magyarorszdgon, kéltészetliknek vannak magyar vonatkozasai. Magyar miivelddéstorté-
neti kérdés e kiltészet korabeli hazai ismeretének és esetleges hatasanak vizsgilata, P,
Véasarhelyi Judit Balassi zsolidrparafrdzisainak forrdsai cimi eldadasaban azt bizonyi-
totta, hogy a Ddvid kiraly zsoltdrai forditaséhoz Balassinak Béza és Buchanan szdvegei
jelentheiték a kiinduld pontot, de bizonyos, hogy ismerte a zsoltarok forditdsdnak magyar
verses és prozai eldzményeit is. Kruppa Tamds 4 Tiz okok megjelenésésnek hdtrerérdl
cimii dolgozata a Campianus-forditds hatteréhez, befejezéséhez és megjelentetéséhez
szolgaltatott 1) adatokat Dobokay Sandor személye ¢s munkassdga eddig feltaratlan
dokumentumainak ismertetésével, Csonka Ferenc 4 Campianus-forditds cimil elbadisa
Balassi és Dobokay Sandor részvételét és részesedését” mutatta ki a forditdsban. Igen
hihet$ stildris és szivegkritikai vizsgllatok statisztikaidval is bizonyitetta Dobokay és
Balassi részvételének aranyat a forditasban. Hargittay Emil (4 Campiarus-forditds és
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Pdazmany irdi palyakezdése} Dobokayndl és Padzmanynal is kimutatott a forditasban bizo-
nyos jezsuita technikdt”, a latin idézet beemelését, s azok didaktikus, magyardzé fordi-
tasdt, s igen jelentdsnek tartoita a tipografiai kiilnbségtételt is. )

Este a Keresztény Mizeumban Prokopp Maria fartott tartatvezetésse] egybekoton els-
adast A korabeli honi festészet és Balassi verseinek kapcsolata cimmel, melyben elsosor-
ban olyan festményeket mutatott be, melyek a korban a kéltd szikkebb kiornyezetében
eldforduitak, onnan szadrmaznak, ismerhette dket,

Pénicken délelott a negyedik tilésen — mely a Balassi-versek zenei kapcsolataii, nyel-
vét, és a koltdnek a korban divatos asztrolégiai ismereteilt jarta korll — Baldzs AMihdaly
elndkdlt. Csdrsz-Rumen Istvin tanvimanya (4 Balassi-sirdfa Kozép-Ewrdpa zenetorté-
nefében) azt vizsgiita, hogy a mik jelenthették a Balassi-stréfa irodalmi eloképeit, forra-
sait Balassi kbltészetében. Ramutatott, hogy ezek a X V1. szézadi historias énekstilus, a
korabeli hangszeres darabok, a barokk koralok és folklor darabok iehetiek, de hatdsuk
erds lehetett akkor és kés6bb s, mert a Balassi-stréfas dallamok a kérnyezd népek zené-
Jében ma is élnek. Kiraly Péter Balassi és Regnart eszmei kapesolatat vizsgalva arra a
megdllapitisra jutott, hogy mivel Regnart a Habsburg udvarban is mikddott, miivei Ma-
gyarorszagrdl is soX helyrdl adatolhaték, lehetséges, hogy Balassai nem nyomtatott, ha-
nem kéziratos anyagbol dolgozott. Tehdt a Balassi-versek és a Regnart-dalok datatasi
gondjai megkérddjelezhetik a Balassi-kédex datdldsi sorrendjét. Faragd Jozsef Balassi
dallamjegyzésérdl (Balassi romdn notajelzéseinek hattere a romdn és a magyar folklor-
ban) megallapitotia, hogy ez az egyik els6 bizonyitéka a roman folklér 16tének, ugyanak-
kor olyan széles kéirben ismert oldh nétérdl van szé, mely nemesak a romdnséag teljes
nyelvteriiletén ismert ma is, hanem az erdélyi magyar folkiorban is. Hegedils Attila
(Balassi nyelvjdrdsa) felvazolta, mit tekinthetiink a koltdi nyeivben nyelvjarasi elemnek,
régi nyelvinek, kéltdi nyelvteremtésnek, s ezen kritériumok alapjan hogyan donthetd ¢l a
kilidnek egy vagy mas nyelvjarashoz valo elsddleges kitodése. Balassi esetében még
fontos szempont a kéziratok hidnya, a nem autograf, sajatkezii lejegyzés tanubizonysdga,
de mégis egyérielmiien megallapithato, hogy a koitd nyelvére a korabeli Hont, Zélyom,
Lipté megyék nyelvjdrasa lehetett dontd befolydssal, nyelve tehat a paloc (felsd-
magyarorszagi} nyelvjarastipusba sorothaté. Orlovszky Géza  Mondjdk jovendsisk..”
cimii eldadasa Balassinak €s az asztolégianak a mivekben megnyilvanuld kapcsolatat
jarta koriil, s példdul a csillagészati hasonlatokkal éld versekbél is kimutatia, hogy Ba-
lassinak nem volt asztrologikus a gondoikodas- és latasmddja, az ilyen képek nyelvi
sztereotipian alapuinak, vagy a vizualis gondolkodas természeti képpel vald dbrézolasat
illusztrdljak. Eikészitette Balassi ,kvazi” horoszkopjat is, melynek a kovetkezd eldadd,
Bollék Janos (Balassi esiflagai és planéidi) azonnal elientmondotit, de mindketten meg-
egyeztek abban, hogy Balassi nem hitt a korban oly népszerii aszirolégidban és nem is
értett hozzd. Varga Dezsd szakszer(l tajékoztatast adott egy igazan nem latvanyos, apré-
lékos munkardl (4 Balassi-poriré restaurdidsal, melynek végeredménye azonban min-
denki szamara drvendetes lehet, hiszen sikertilt a rafestett réiegek alol ismét napvildgra
hozni az eredeti XVII. szdzadi portrét. A kordbbi dllagmegdrz6 rafestések és | javitdasok”
letisztitasaval & kép szinesebb, élbb lett, az arc sokkal markansabb és karakterzsebb.

Az dtodik wlésen Tarnai Andor elnokslt, az elsd eldadd, Pirmnat Antal pedig 4 zdlvomi
kaland cimmel annak a pernek az anyagat tekinteite t, melyet Selmecbanya indiott a
kolts ellen. Az eldadd a tantvallomasok, levelek, legyz8kdnyvi adatok ellentmonddasai-
nak bemutatasaval bizonyitotta, hogy a varos csapdat allitott 2 kéltének, majd hamis
vadakkal bevadolta, hisz a Balassi csalad és Selmecbhanya mar régota viszalykodott egy-
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massal. Luddnyi Maria Felvidéki koltbifjok, Morgaréték, Zsofiak cimmel két verset
{Margaréta, Kollokvium) elemzeti, melyek szinte eliitnek az életmi egészét6l, felerbsods
olasz hatasokra utalnak éietrajzi elemekkel. Luddnyi Méria arra a kéveikezietésre jutott,
hogy Balassi ezekkel a versekkel csak Forgach Mihaly iffii tArsasdgénak akarta megmu-
tatni, hogyan kell verset irni. Margaréta személye valds lehetett, feltehetden Uz Margaré-
ta, akinek azonbarn nem udvarolt a koltd. Goméri Gybdrgy Adalékok Balassi Jdnos és
Bdlint lengyel kapcsolatathoz c¢imi elbadésa levéltdri kutatdsokra alapozva ismertetett
meg néhany lengyel és eilengyelesedd magyar fourral és fouri csaladdal, akildel a
Balassiaknak kdzeli ismeretsége, bardtsdga lehetett. Jan Slaski szintén Balassi lengyel
kistddéseinek egy szeletét vizsgalta, Balassi és a lengyelek cimmel. Az egykori magyar—
tengyel hatérvidéken nemcsak a csaladi, vagyoni és kereskedelmi kapesolatok viragoz-
tak, hanem a kulturdlis értékek is dramlottak mindkét iranyba. Waclaw Urban elBaddsa
(Balassi Bdlint és a lengyelorszdgi magyarok) a mikrofileloégiat hivta segitségiil Balassi
lengyel kapesolatainak és lengyelorszagi tartdzkodasainak még alaposabb megismerteté-
sé¢hez. Ddvid Géza Balassi Jdnos torok kapcsolatait igyekezett jobban megvilagitani,
hivatkozva a bécsi Staatsarchivban drzote torok levelekre. A koltd apja 1571-72 kozitt
torok alattvalonak ajénlkozott, a térskdk azonban ezt nem fogadtik el, hisz nem tehettek
senumit a békeszerzddés ellenére. A tordk szultannak magyar féirhoz irott levelére alig
van egyéb példa. 1575 decemberében a tordkdk oltalomlevelet adtak Balassinak, noha
vdrait mar korabban elfoglaltik. Font Zsuzsa Balassi Jdnos alumnusait mutatta be, a
Jostus Simlerrel levelezd. Balassi kbltségén Wittenbergben, majd Heidelbergben tanuld
Varsanyi Gorsa Mihalyt és Debrecent Joo Fanost. Az 6 tevékenységiik eredménye, hogy
Simler [575-ben megjelent Aethici Cosmographia cimii milvét Balassi Janosnak dedikal-
ta. A korban geografiai miiveket, dtleirasokat elsosorban fejedelmeknek, hadvezéreknek
volt szokas ajanlani. Szabé Andras Balassi Bdlint és decse Nirnbergen (1565-1577)
cimil tanulmanyaban elsdsorban a varost €s szellemi légkdrét igyekezett bemutani, a
patricius-ifjak szamadra [étesitett magdniskolat, aho!l a Balassi-fidik tanultak. Iskolazasuk
8 célja a német nyelv elsajatitasa lehetett, s ez felichetden szerepet idtszott abban, hogy
Balassi nem latin nyelven verseld kolté lett.

A hatodik, szombati iilésen Szabd Géza elndkolt, s az elséd eldadast (Balassi mitoldgid-
ja. avagy az elsé kaltd) Koszeghy Péter tartotta, aki — roviden jellemezve az irodalmi
kultusz kiatakitdsanak humanista igényét (a nemzeti nyelvil irodalmak &neszmélése,
dnérték-felmutatasa, dnmitologia-teremtése) — szerint a magyar irodalomtdrténet mito-
logidjaban a kezdet, az elsé kélid Balassi Bélint. Kisebb részben 6 maga, nagyobb rész-
ben Rimay Janos irta az ehhez szilkséges mitoszt. A befogadiatds, a mitoszépités
feltarasa érdekében a nyomtatdsban megjelent, vagy nyomtatasra szint Balassi-m{iveket
elemezte. Bencze Baldzs Tinddirtd! Balassdig cimil tanulmanya Nadasdy Tamds vasi
alispan és Batthyany Ferenc 1599-1619 kozétti levetezésébod] két részletre hivatkozott,
melyek utalhatnak arra, hogy a kortarsak mér szélesebb korben ismerhették Tinodi és
Balassi koltészetét, Bencze Baldzs etimoldgiai, nyelvidriéneti, rimtechnikai, stilisztikai
érvekiel bizonyitja, hoegy nem Tinddi a vers szerzdje, hanem a ,tinocska énekeként™ kell
értelmezniink, s igy, ismert toposzként tdbbszor eléfordul a késébbi korok irodalmaban
is. Az En édes szereimem... kezdetii Balassi-versbdl vett idézet viszont szé szerint szere-
pel a levélben, s ez azt bizonyitja, hogy a vasi alispan 1605-ben jél ismerte Balassi kolté-
szetét. Kiillss Imola dolgozata (Balassi-stréfdk egy mult szézadi vofélykonwhen — Ujabb
adatok a Balassi-sirdfa élettorténeréhez) metrikai és koltészettdrténeti kérdésekhez kap-
csolédott, s a Balassi-strofa popularizalddasinak tjat kovette nyomon. Horvath Istvin
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eléadasa Esztergom 1594. évi oswromdt és Balassi Bdlint megsebesiilésének helyszinét
mutatta be, Részletesen ismertette a korabeli Esztergom telepiilésszerkezetét, a viros
berendezkedését, az erédrendszert. Az ostrom eseményeivel kapesolatos egykord forrd-
sokat, szemtanik kozléseit, és a torok deftereket is djabb vizsgilamak vetve ala, arra a
kivetkeztetésre jutott, hogy a koltt megsebesiilése nem az eddig feltételezett helyen,
hanem a Vizivéros délnyugati részén, a Hévizfilrdé tornya meliett t6rtént. Ortutay Andrés
Az Esztergomi Fokdptalan levélidrdnak Balassa-forrasait tekintette at, Pifké Péter pedig
A Gvarmati Balassi nemzetség cimere és genealogidja cimil eldadasat olvasta fel.

A hetedik, zard tlés Kdszeghy Peérer elndkletével, Bartdk istvan eldadasdval (,,... haber
etiam suas inventiones rhetorica” — Balassi inventio poeticdja) vette kezdetét, Bartok
Istvan az inventio poetica, azaz a versszerzd taldlmany kérdéschez kivant a retorikai és
poétikai hagyomdny djabb értelmezésével hozzdszdlni, s egytittal attekintette a Balassi-
filolégidnak e targykort illetd vélekedését is (Eckhardt Sandor, Horvéath Ivan, Pirnét
Antal, Szabé Géza, Készeghy Péter, Komlovszki Tibor, Acs Pal). Heltai Janos Balassi és
Buchanan Jephiese cimil tanulméanya azt a kérdést vizsgdlta, ismerhette-e Illyefalvi Ist-
vin, a Jephta tragédidja cimit historids ének szerzdje illetve dtdolgozdja Balassi késziild
forditasat. Szilasi Lészlé Nyakvers cimil dolgozata Balassi utolsé versének (Végrelen
irgalmil...} interpretacidja. A vers a Vulgata 4h Deus immensum clemens miserere
precantis kezdetl 50. zsoltdrdnak forditasa, melynek felolvasasa az angol jogszokasban
felmentést adott az itélet eldit alld bindsnek. ,,Nem lehet nem észrevenni Balassi halottas
sententidiban az utolsé sz6 jogdnak hagyomanydt, biinet beismerését...” — dllitotta Szilasi,
s utalt arra is, hogy a kolté élete végén épp az angol jezsuita, Edmund Campianus
traktatusatc forditotta. Szilasi szerint ,,Balassi Balint utolsé verse imimar visszavonhatatla-
nul a biinds irastudé utolsé menedékének, az irasnak és az olvasasnak az allegéridja lett”.

A konferencia sziineteiben a résztvevok szamitdgépes tdjékoztatast kaphattak az interp~
refacids modszernek Balassai verseire alkalmazasardl, Szedmak Sandor pedig szamito-
gépes szbvegbankot mutatott be,

A konferencidhoz néhany kiegészitd program csatlakozott. Mdjus 26-4n a résztvevok
egésznapos kirdndulast tettek a Felvidékre, ahol a hibbei rémai katolikus templomban
emiskilnnepségen vettek részt, s elhelyezték koszoriikat Balassi Bdlint, Ferenc és sziileik
nyughelyén. Az iinnepi megemlékezésen a Musica Historica egylittes adott hangversenyt,
a részivevoket Karol Petruha, hibbei polgarmester és Sunpovszky Szilvia, a pozsonyi
Magyar Kulturalis Kozpont igazgatdja koszontdtte. Szoyahula Lucidn, révkoméromi
bencés atya és Jozef Druzek hibbei plébanos egyhizi megemlékezést tartott. Délutan a
liptoajvari és a zélyomi var megtekintésére kerillt sor,

Méjus 27-€n este az Ars Renata, a Vagantes és a Musica Historica egyiittesek adiak
tinnepi hangversenyt Kobzos Kiss Tamds kdzremiikddésével.

28-4n szombaton a konferencia résztvevdi — finnepi miisor keretében — megkoszoriz-
tdk Balassi Balint esztergomi szobrat, aho! Jankovics Jozsef, az Irodalomtudomdnyi
Intézet Reneszansz Osztilyanak vezetdje, Zalan Tibor koltd és Horvath Istvan, a Balassa
Bdlint Miizeum igazgatdja mondott beszédet.

Nverges Judit





